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661515-2026 - Konkurrensutsattning

Polen — Avfalistjanster — Odbioér, transport i zagospodarowanie odpadéw komunalnych z
nieruchomosci zamieszkatych i domkéw letniskowych z terenu miasta i gminy Slesin

OJ S 186/2026 25/09/2026

Meddelande om upphandling eller koncession — standardsystem

Tjanster

1. Upphandlare

1.1. Upphandlare
Officiellt namn: Gmina Slesin
E-postadress: przetargi@slesin.pl
Kdparens rattsliga status: Offentligt styrt organ
Den upphandlande myndighetens verksamhet: Allman offentlig forvaltning

2. Forfarande

2.1. Forfarande
Titel: Odbidr, transport i zagospodarowanie odpadéw komunalnych z nieruchomosci
zamieszkatych i domkow letniskowych z terenu miasta i gminy Slesin
Beskrivning: 1.Przedmiotem zamodwienia jest wykonanie ustug komunalnych, polegajgcych na
odbiorze, transporcie i zagospodarowaniu odpadéw komunalnych od wtascicieli nieruchomosci
zamieszkatych i nieruchomos$ci, na ktérych znajdujg sie domki letniskowe, lub innych
nieruchomosci wykorzystywanych na cele rekreacyjno-wypoczynkowe, z terenu miasta i gminy
Slesin w sposéb zgodny z obowigzujgcymi przepisami prawa oraz wyposazenie
nieruchomosci w wymagane przez Zamawiajgcego ilosci i rodzaje workow. 2. Przedmiot
zamowienia obejmuje ponadto prowadzenie Punktu Selektywnej Zbiorki Odpadow
Komunalnych PSZOK, znajdujgcego sie na terenie Gminy Slesin w m. Lubomysle. Teren pod
PSZOK stanowi wtasno$é Gminy Slesin i zostanie udostepniony wybranemu Wykonawcy na
czas realizacji umowy. 3. Szczegotowy opis przedmiotu zamdwienia w tym szacunkowe ilosci
odpadow i ich rodzaj oraz opis wymagan zamawiajgcego w zakresie realizacji i odbioru
okresla zatgcznik nr 1 do SWZ. 4. Projektowane postanowienia umowy — zatgcznik nr 10 do
SWZ. 5. Wszystkie wymagania okreslone w dokumentach wskazanych powyzej stanowig
wymagania minimalne, a ich spetnienie jest obligatoryjne. Niespetnienie ww. wymagan
minimalnych bedzie skutkowa¢ odrzuceniem oferty jako niezgodnej z warunkami zaméwienia
na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp.
Forfarandets identifierare: 0ed34d0f-57de-4bfc-91ee-7ded9505b36b
Intern identifierare: BZP.271.2.PN.2026
Typ av forfarande: Oppet
Forfarandet ar paskyndat: nej

2.1.1. Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Tjanster
Huvudklassificering (cpv): 90500000 Avfallstjanster
Ytterligare klassificering (cpv): 90511000 Sophamtning, 90512000 Avfallstransport, 90513100
Disponering av hushallssopor, 90000000 Avlopps- och avfallshantering, sanering och
miljétjanster, 90514000 Atervinning av avfall, 90533000 Férvaltningstjanster i samband med
avfallsupplag, 90510000 Avfallshantering
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2.1.2. Leveransplats
Postadress: ul. Kleczewska 15
Ort: Slesin
Postnummer: 62-561
Del av land (NUTS): Koninski (PL414)
Land: Polen
Kompletterande information: 1.Zamawiajgcy przewiduje zastosowanie procedury, o ktérej
mowa w art. 139 ust. 1 ustawy Pzp, czyli po badaniu i ocenie ofert dokona kwalifikaciji
podmiotowej wykonawcy, ktérego oferta zostanie najwyzej oceniona. 2.Zamowienie moze
zostac udzielone wykonawcy/podwykonawcy, ktory: a)nie podlega wykluczeniu na podstawie
art. 108 ust. 1, art. 109 ust. 1 pkt. 1, art. 109 ust.1 pkt 4-10, z zastrzezeniem art. 110 ust. 2
ustawy Pzp oraz na podstawie art. 5k rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca
2014 r. dotyczgcego srodkéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi
sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.07.2014, str.1), dalej: rozporzadzenie 833
/2014, w brzmieniu nadanym rozporzgdzeniem Rady (UE) 2022/576 w sprawie zmiany
rozporzadzenia (UE) nr 833/2014 dotyczacego srodkdw ograniczajgcych w zwigzku z
dziataniami Rosiji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 111 z 08.04.2022,
str.1), dalej rozporzadzenie 2022/576 i art. 7 ust. 1 Ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o
szczegoblnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz
stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego, b)spetnia warunki udziatu w postepowaniu
opisane w rozdziale |l podrozdziale 7 SWZ, c)ztozyt oferte niepodlegajacg odrzuceniu na
podstawie art. 226 ust. 1 ustawy Pzp, d)Wykonawcy mogg wspodlnie ubiegac sie o udzielenie
zamowienia. W takim przypadku: -Wykonawcy wystepujgcy wspolnie sg zobowigzani do
ustanowienia petnomocnika do reprezentowania ich w postepowaniu albo do reprezentowania
ich w postepowaniu i zawarcia umowy w sprawie przedmiotowego zamodwienia publicznego; -
Wszelka korespondencja bedzie prowadzona przez zamawiajgcego wytgcznie z
petnomocnikiem. e)Potencjat podmiotu trzeciego W celu potwierdzenia spetnienia warunkow
udziatu w postepowaniu, wykonawca moze polegaé na potencjale podmiotu trzeciego na
zasadach opisanych w art. 118-123 ustawy Pzp. Podmiot trzeci na potencjat, ktérego
wykonawca powotuje sie w celu wykazania spetnienia warunkow udziatu w postepowaniu, nie
moze podlegac¢ wykluczeniu na podstawie art. 108 ust. 1, art. 109 ust.1 pkt 1, art. 109 ust.1 pkt
4-10 z zastrzezeniem art. 110 ust. 2 ustawy Pzp oraz na podstawie art. 5k rozporzgdzenia
Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgcego srodkéw ograniczajgcych w
zwigzku z dziataniami Ros;ji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nrL 229 z
31.07.2014, str.1), dalej: rozporzagdzenie 833/2014, w brzmieniu nadanym rozporzgdzeniem
Rady (UE) 2022/576 w sprawie zmiany rozporzagdzenia (UE) nr 833/2014 dotyczgcego
srodkow ograniczajagcych w zwigzku z dziataniami Ros;ji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie
(Dz. Urz. UE nrL 111 z 08.4.2022, str.1), dalej rozporzgdzenie 2022/576 i art. 7 ust. 1 Ustawy
z dnia 13 kwietnia 2022 r. 0 szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania
wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego. f)
Podwykonawstwo Zamawiajgcy nie zastrzega obowigzku osobistego wykonania przez
wykonawce kluczowych zadan. Wykonawca moze powierzy¢ wykonanie czesci zamowienia
podwykonawcy. Wykonawca jest zobowigzany wskaza¢ w Formularzu oferty — zatgcznik nr 2
do SWZ, czesci zamdwienia ktorych wykonanie zamierza powierzy¢ podwykonawcom i podac
firmy podwykonawcoéw, o ile sg juz znane. 3. Zamawiajgcy wymaga, zatrudnienia przez
wykonawce na podstawie stosunku pracy wykonujgcych czynnosci w zakresie realizaciji
zamowienia. Rodzaj czynnosci zwigzanych z realizacjg zamowienia, ktorych dotyczag
wymagania zatrudnienia na podstawie stosunku pracy przez wykonawce oséb wykonujgcych
czynnosci w trakcie realizacji zamowienia: np. kierowcy, pracownicy fizyczni, ktérych
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wykonanie polega na wykonaniu pracy w sposob okreslony w art. 22 § 1 ustawy z dnia 26
czerwca 1974 r. Kodeks pracy. 4. Wykonawcy wspolnie ubiegajacy sie o udzielenie
zamowienia mogg tgcznie spetnia¢ warunki okreslone w Rozdziale || Podrozdziale 7 SWZ,
przy czym warunek dotyczgcy kompetencji, uprawnien do prowadzenia okreslonej dziatalnosci
gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrebnych przepiséw oraz warunek dot.
doswiadczenia musi spetni¢ co najmniej jeden Wykonawca oraz zaden Wykonawca nie moze
podlegac¢ wykluczeniu z postepowania. 5.Warunki udziatu w postepowaniu szczegétowo
okresla dokumentacja postepowania.

2.1.4. Allmanna upplysningar
Kompletterande information: Ochrona danych osobowych zebranych przez zamawiajgcego w
toku postepowania 1)Stosownie do art. 13 ust. 1 i 2 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony osob fizycznych w
zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przeptywu takich
danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogdlne rozporzgadzenie o ochronie danych
osobowych)(Dz.Urz. UE L 119, str. 1 ze zm. — dalej ,RODQO”) Zamawiajgcy informuje, iz
administratorem danych osobowych jest Gmina Slesin reprezentowana przez Burmistrza
Miasta i Gminy Slesin. Sposéb kontaktu z administratorem danych osobowych: -przez
elektroniczng skrzynke podawczg dostepng na stronie www.umig.slesin.pl, -e-mail:
sekretariat@slesin.pl, - tel. 632704011. Z Inspektorem Ochrony Danych mozna skontaktowac
sie na adres e-mail: iod@comp-net.pl. 2)Zamawiajgcy przetwarza dane osobowe zebrane w
niniejszym postepowaniu o udzielenie zamoéwienia publicznego w sposéb gwarantujgcy
zabezpieczenie przed ich bezprawnym rozpowszechnianiem. 3)Zamawiajgcy udostepnia dane
osobowe, o ktérych mowa w art. 10 RODO w celu umozliwienia korzystania ze srodkéw
ochrony prawnej, o ktéorych mowa w dziale IX PZP, do uptywu terminu do ich wniesienia. 4)
Dane osobowe przetwarzane bedg na podstawie art. 6 ust. 1 lit. c RODO w celu zwigzanym z
prowadzeniem niniejszego postepowania o udzielenie zamowienia publicznego oraz jego
rozstrzygnieciem, jak rowniez, po wybraniu Wykonawcy — na podstawie art. 6 ust. 1 lit. b
RODO w celu zawarcia umowy w sprawie zamowienia publicznego oraz jej realizaciji, a takze
udokumentowania postepowania o udzielenie zamowienia i jego archiwizacji. 5)Odbiorcami
danych osobowych bedg osoby lub podmioty, ktérym dokumentacja postepowania zostanie
udostepniona w oparciu o art. 18 — 19 oraz 74 — 76 PZP. 6)Dane osobowe pozyskane w
zwigzku z prowadzeniem niniejszego postepowania o udzielenie zamdwienia publicznego
beda przechowywane, zgodnie z art. 78 ust. 1 PZP, przez okres 4 lat od dnia zakohczenia
postepowania o udzielenie zamowienia publicznego, a jezeli czas trwania umowy przekracza
4 |ata, okres przechowywania obejmuje caty okres obowigzywania umowy w sprawie
zamowienia publicznego. 7)Niezaleznie od postanowien pkt 6 powyzej, w przypadku zawarcia
umowy w sprawie zamdéwienia publicznego, dane osobowe bedg przetwarzane do uptywu
okresu przedawnienia roszczen wynikajgcych z umowy w sprawie zamowienia publicznego. 8)
Dane osobowe pozyskane w zwigzku z prowadzeniem niniejszego postepowania o udzielenie
zamowienia mogg zostac przekazane podmiotom przetwarzajgcym dane w imieniu
administratora danych osobowych np. podmiotom swiadczgcym ustugi doradcze, w tym ustugi
prawne, i konsultingowe, firmom zapewniajgcym niszczenie materiatow itp. 9)Stosownie do
art. 22 RODO, decyzje dotyczgce danych osobowych nie bedg podejmowane w sposob
zautomatyzowany, w tym rowniez w formie profilowania. 10)Osoba, ktérej dotyczg pozyskane
w zwigzku z prowadzeniem niniejszego postepowania dane osobowe, ma prawo: a)dostepu
do swoich danych osobowych — zgodnie z art. 15 RODO, przy czym Zamawiajgcy moze zgdac
wskazania dodatkowych informacji majgcych na celu sprecyzowanie nazwy lub daty
zakonczonego postepowania o udzielenie zamowienia publicznego; b)do sprostowania swoich
danych osobowych — zgodnie z art. 16 RODO, przy czym skorzystanie z uprawnienia do
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sprostowania lub uzupetnienia danych osobowych, o ktérym mowa w art. 16 RODO, nie moze
skutkowac zmiang wyniku postepowania o udzielenie zamowienia publicznego, ani zmiang
postanowieh umowy w zakresie niezgodnym z PZP oraz nie moze naruszac integralnosci
protokotu oraz jego zatgcznikéw; c)do zgdania od Zamawiajgcego — jako administratora,
ograniczenia przetwarzania danych osobowych z zastrzezeniem przypadkdw, o ktérych mowa
w art. 18 ust. 2 RODO, przy czym prawo do ograniczenia przetwarzania nie ma zastosowania
w odniesieniu do przechowywania, w celu zapewnienia korzystania ze srodkéw ochrony
prawnej lub w celu ochrony praw innej osoby fizycznej lub prawnej, lub z uwagi na wazne
wzgledy interesu publicznego Unii Europejskiej lub panstwa cztonkowskiego; prawo to nie
ogranicza przetwarzania danych osobowych do czasu zakonczenia postepowania o udzielenie
zamowienia publicznego; d)wniesienia skargi do Prezesa Urzedu Ochrony Danych
Osobowych (na adres Urzedu Ochrony Danych Osobowych, ul. Stawki 2, 00-193 Warszawa)
w przypadku uznania, iz przetwarzanie jej danych osobowych narusza przepisy o ochronie
danych osobowych, w tym przepisy RODO. 11)Obowigzek podania danych osobowych jest
wymogiem ustawowym okreslonym w przepisach PZP, zwigzanym z udziatem w
postepowaniu o udzielenie zamowienia publicznego; konsekwencje niepodania okreslonych
danych okresla PZP. 12)Osobie, ktérej dane osobowe zostaty pozyskane przez
Zamawiajgcego w zwigzku z prowadzeniem niniejszego postepowania o udzielenie
zamowienia publicznego nie przystuguje: a)prawo do usuniecia danych osobowych, o czym
przesadza art. 17 ust. 3 lit. b, d lub e RODO, b)prawo do przenoszenia danych osobowych, o
ktérym mowa w art. 20 RODO, c)okreslone w art. 21 RODO prawo sprzeciwu wobec
przetwarzania danych osobowych, a to z uwagi na fakt, ze podstawg prawng przetwarzania
danych osobowych jest art. 6 ust. 1 lit. c RODO. 13)Dane osobowe mogg by¢ przekazywane
do organow publicznych i urzedéw panstwowych lub innych podmiotéw upowaznionych na
podstawie przepiséw prawa lub wykonujgcych zadania realizowane w interesie publicznym lub
w ramach sprawowania wiadzy publicznej, w szczegolnosci do podmiotow prowadzgcych
dziatalno$¢ kontrolng wobec Zamawiajgcego.

Rattslig grund:

Direktiv 2014/24/EU

2.1.6. Uteslutningsgrunder
Kallor till uteslutningsgrunder: Upphandlingsdokument, Meddelande
Direkt eller indirekt deltagande i forberedelserna av detta upphandlingsforfarande: Art. 108 ust.
1 pkt 6 ustawy Pzp Do oferty: Jednolity Europejski Dokument Zamoéwienia (JEDZ),
Podmiotowy srodek dowodowy: oswiadczenie Wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych
w JEDZ
Korruption: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp Do oferty: Jednolity Europejski Dokument
Zamowienia (JEDZ), Podmiotowy $rodek dowodowy: Informacja z Krajowego Rejestru
Karnego, oswiadczenie Wykonawcy o aktualnos$ci informacji zawartych w JEDZ
Bedragerier: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp Do oferty: Jednolity Europejski Dokument
Zamoéwienia (JEDZ), Podmiotowy srodek dowodowy: Informacja z Krajowego Rejestru
Karnego, oswiadczenie Wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w JEDZ
Asidosattande av skyldigheter enligt arbetsratten: Art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h i pkt 2 ustawy Pzp
Do oferty: Jednolity Europejski Dokument Zaméwienia (JEDZ), Podmiotowy srodek
dowodowy: Informacja z Krajowego Rejestru Karnego, oswiadczenie Wykonawcy o
aktualnosci informacji zawartych w JEDZ
Asidosattande av skyldigheten att betala sociala avgifter: Art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp Do
oferty: Jednolity Europejski Dokument Zamoéwienia (JEDZ), Podmiotowy srodek dowodowy:
o$wiadczenie Wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w JEDZ
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Asidosattande av skyldigheten att betala skatter: Art. 108 ust. 1 pkt 3, Art. 109 ust. 1 pkt 1
ustawy Pzp Do oferty: Jednolity Europejski Dokument Zamoéwienia (JEDZ), Podmiotowy
Srodek dowodowy: zaswiadczenie wiasciwego naczelnika urzedu skarbowego, o$swiadczenie
Wykonawcy o aktualnos$ci informacji zawartych w JEDZ

Nationella uteslutningsgrunder: Art. 108 ust. 1 pkt 1i 4 ustawy Pzp, Art. 109 ust. 1 pkt4i 6
ustawy Pzp. Do oferty: Jednolity Europejski Dokument Zamoéwienia (JEDZ), Podmiotowy
Srodek dowodowy: Informacja z Krajowego Rejestru Karnego, oswiadczenie Wykonawcy o
aktualnosci informacji zawartych w JEDZ. Art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o
szczegoblnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspierania agresji na Ukraine oraz
stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego Do oferty: Jednolity Europejski Dokument
Zamowienia (JEDZ), Podmiotowy $rodek dowodowy: oswiadczenie Wykonawcy o aktualnosci
informacji zawartych w JEDZ

Avtal med andra ekonomiska aktérer med syfte att snedvrida konkurrensen: Art. 108 ust. 1 pkt
5 ustawy Pzp Do oferty: Jednolity Europejski Dokument Zaméwienia (JEDZ), Podmiotowy
Srodek dowodowy: oswiadczenie Wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w JEDZ,
Oswiadczenie dotyczgce grupy kapitatowej

Barnarbete och andra former av manniskohandel: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp Do
oferty: Jednolity Europejski Dokument Zamoéwienia (JEDZ), Podmiotowy srodek dowodowy:
Informacja z Krajowego Rejestru Karnego, oswiadczenie Wykonawcy o aktualnosci informacji
zawartych w JEDZ

Penningtvatt eller finansiering av terrorism: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp Do oferty:
Jednolity Europejski Dokument Zamowienia (JEDZ), Podmiotowy srodek dowodowy:
Informacja z Krajowego Rejestru Karnego, oswiadczenie Wykonawcy o aktualnosci informacji
zawartych w JEDZ

Terroristbrott eller brott med anknytning till terroristverksamhet: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy
Pzp Do oferty: Jednolity Europejski Dokument Zamdéwienia (JEDZ), Podmiotowy $rodek
dowodowy: Informacja z Krajowego Rejestru Karnego, oswiadczenie Wykonawcy o
aktualnosci informacji zawartych w JEDZ

Deltagande i en kriminell organisation: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp Do oferty: Jednolity
Europejski Dokument Zamowienia (JEDZ), Podmiotowy $srodek dowodowy: Informacja z
Krajowego Rejestru Karnego, o$wiadczenie Wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w
JEDZ

Tvangsforvaltning: Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp Do oferty: Jednolity Europejski Dokument
Zamoéwienia (JEDZ), Podmiotowy srodek dowodowy: oswiadczenie Wykonawcy o aktualnosci
informacji zawartych w JEDZ

Intressekonflikt pa grund av deltagande i upphandlingsférfarandet: Jednolity Europejski
Dokument Zaméwienia (JEDZ), Podmiotowy srodek dowodowy: oswiadczenie Wykonawcy o
aktualnosci informacji zawartych w JEDZ

Har lamnat oriktiga uppgifter, har undanhallit information, kan inte férete de handlingar som
kravs eller har tillagnat sig konfidentiell information om férfarandet: Art. 109 ust. 1 pkt 7-10
ustawy Pzp Do oferty: Jednolity Europejski Dokument Zamoéwienia (JEDZ), Podmiotowy
srodek dowodowy: oswiadczenie Wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w JEDZ

5. Del (anbudsomrade)

5.1. Del (anbudsomrade): LOT-0001
Titel: Odbidr, transport i zagospodarowanie odpadéw komunalnych z nieruchomosci
zamieszkatych i domkow letniskowych z terenu miasta i gminy Slesin
Beskrivning: 1.Przedmiotem zamodwienia jest wykonanie ustug komunalnych, polegajgcych na
odbiorze, transporcie i zagospodarowaniu odpadéw komunalnych od wtascicieli nieruchomosci

661515-2026 Page 5/11



zamieszkatych i nieruchomosci, na ktorych znajdujg sie domki letniskowe, lub innych
nieruchomosci wykorzystywanych na cele rekreacyjno-wypoczynkowe, z terenu miasta i gminy
Slesin w sposéb zgodny z obowigzujgcymi przepisami prawa oraz wyposazenie
nieruchomosci w wymagane przez Zamawiajgcego ilosci i rodzaje workow. 2. Przedmiot
zamowienia obejmuje ponadto prowadzenie Punktu Selektywnej Zbiorki Odpadow
Komunalnych PSZOK, znajdujgcego sie na terenie Gminy Slesin w m. Lubomysle. Teren pod
PSZOK stanowi wlasno$¢ Gminy Slesin i zostanie udostepniony wybranemu Wykonawcy na
czas realizacji umowy. 3. Szczego6towy opis przedmiotu zamdwienia w tym szacunkowe ilosci
odpadow i ich rodzaj oraz opis wymagan zamawiajgcego w zakresie realizacji i odbioru
okresla zatgcznik nr 1 do SWZ. 4. Projektowane postanowienia umowy — zatgcznik nr 10 do
SWZ. 5. Wszystkie wymagania okreslone w dokumentach wskazanych powyzej stanowig
wymagania minimalne, a ich spetnienie jest obligatoryjne. Niespetnienie ww. wymagan
minimalnych bedzie skutkowa¢ odrzuceniem oferty jako niezgodnej z warunkami zaméwienia
na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp.

Intern identifierare: BZP.271.2.PN.2026

5.1.1. Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Tjanster
Huvudklassificering (cpv): 90500000 Avfallstjanster
Ytterligare klassificering (cpv): 90511000 Sophamtning, 90512000 Avfallstransport, 90513100
Disponering av hushallssopor, 90000000 Avlopps- och avfallshantering, sanering och
miljdtjianster, 90514000 Atervinning av avfall, 90533000 Férvaltningstjanster i samband med
avfallsupplag, 90510000 Avfallshantering

5.1.2. Leveransplats
Ort: Miasto i Gmina Slesin
Del av land (NUTS): Koninski (PL414)
Land: Polen

5.1.3. Uppskattad Ioptid
Startdatum: 01/01/2027
Slutdatum for varaktighet: 31/12/2027

5.1.6. Allmanna upplysningar
Reserverad upphandling:
Deltagande ar inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Varldshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: nej
Upphandlingen ar ocksa lamplig fér sma och medelstora foretag: ja

5.1.9. Urvalskriterier
Kallor till urvalskriterier: Upphandlingsdokument, Meddelande
Kriterium: Registrering i ett relevant yrkesregister
Beskrivning av urvalskriterium: zgodnie z warunkami okreslonymi w rozdziale Il podrozdziale 7
SWz

Kriterium: Registrering i ett handelsregister
Beskrivning av urvalskriterium: zgodnie z warunkami okre$lonymi w rozdziale Il podrozdziale 7
SWZ

Kriterium: Verktyg, anlaggningar eller teknisk utrustning
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Beskrivning av urvalskriterium: zgodnie z warunkami okreslonymi w rozdziale Il podrozdziale 7
SWz

Kriterium: Referenser pa angivna tjanster
Beskrivning av urvalskriterium: zgodnie z warunkami okreslonymi w rozdziale Il podrozdziale 7
SWz

Kriterium: Andra ekonomiska eller finansiella krav
Beskrivning av urvalskriterium: zgodnie z warunkami okreslonymi w rozdziale Il podrozdziale 7
SWz

5.1.10. Tilldelningskriterier
Kriterium:
Typ: Pris
Namn: Cena
Beskrivning: cena oferty — waga kryterium 60% Liczba punktow, ktérg mozna uzyskac¢ w
ramach tego kryterium zostanie obliczona w nastepujgcy sposob: oferta z najnizszg ceng
otrzyma najwyzszg ilos¢ punktéw, tj. 60, a pozostate oferty proporcjonalnie mniej wg wzoru:
cena oferowana najnizsza brutto Cena = x 100 cena badanej oferty
brutto Tak otrzymang liczbe mnozymy przez wage kryterium, ktéra wynosi 60%. Cena do
porownan jest ogdlna cena brutto wskazana w formularzu oferty
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (procentandel, exakt)
Sifferangivelse for tilldelningskriterium: 60
Kriterium:
Typ: Kvalitet
Namn: Termin ptatnosci faktury
Beskrivning: termin pfatnosci faktury — waga kryterium 20% Kryterium — termin ptatnosci
faktury, zaproponowany przez wykonawce liczony bedzie w dniach. Liczba punktéw, ktérg
mozna uzyskac¢ w ramach tego kryterium zostanie obliczona w nastepujgcy sposob: oferta z
najdtuzszym punktowanym terminem ptatnosci (30 dni) otrzyma najwyzszg ilos¢ punktow, tj.
20, a pozostate oferty proporcjonalnie mniej wg. wzoru: termin ptatnosci badanej oferty T
= x 100 najdtuzszy zaproponowany termin ptatnosci Tak
otrzymang liczbe mnozymy przez wage kryterium, ktéra wynosi 20%. UWAGA: najdtuzszy
mozliwy termin ptatnoéci faktury wynosi 30 dni (najkorzystniejsza wartosc), a najkrétszy
mozliwy do uwzglednienia w umowie wynosi 14 dni. Zaproponowany przez Wykonawce termin
ptatnosci faktury dtuzszy niz 30 dni traktowany bedzie jako termin 30 dniowy (stosownie
oceniony i przyjety do umowy).
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (procentandel, exakt)
Sifferangivelse for tilldelningskriterium: 20
Kriterium:
Typ: Kvalitet
Namn: Czas reakcji na reklamacje
Beskrivning: czas reakcji na reklamacje - waga kryterium 20% Czas reakcji na ztozong
reklamacje winien zawiera¢ sie w przedziale 2 — 24 godz. Czas reakcji liczony jest od
momentu zgtoszenia reklamac;ji (telefonicznie, przez e-mail) Wykonawcy do momentu jej
skutecznego zatatwienia. Liczba punktéw, ktérg mozna uzyska¢ w ramach tego kryterium
zostanie obliczona w nastepujgcy sposob: oferta z najkrotszym czasem otrzyma najwyzszag
ilos¢ punktow, tj. 20, a pozostate oferty proporcjonalnie mniej wg. wzoru: czas najkrotszy
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badanej oferty Czas reakcji na reklamacje = x 100 (podac¢ w petnych
godzinach) czas oferty badanej Tak otrzymang liczbe mnozymy przez wage kryterium, ktéra
wynosi 20%.

Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (procentandel, exakt)

Sifferangivelse for tilldelningskriterium: 20

5.1.11. Upphandlingsdokument
Sprak som upphandlingsdokumenten ar officiellt tillgangliga pa: polska
Adress till upphandlingsdokumenten: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1380417

5.1.12. Upphandlingsvillkor
Villkor for inlamning:
Elektronisk inlamning: Kravs
Adress for inlamning: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1380417
De sprak som kan anvandas i anbuden eller anbudsansoékningarna: polska
Elektronisk katalog: Ej tillaten
Avancerad eller kvalificerad elektronisk underskrift eller stampel (enligt definitionen i férordning
(EU) nr 910/2014) kravs
Beskrivning av den finansiella garantin: 1) Wykonawca przystepujgcy do postepowania jest
zobowigzany, przed uptywem terminu sktadania ofert, wnies¢ wadium w kwocie: 30 000,00 zt
(stownie: trzydziesci tysiecy ztotych 00/100 gr). 2) Wadium musi obejmowac peten okres
zwigzania ofertg. 3) Wadium moze by¢ wniesione w jednej lub kilku formach wskazanych w
art. 97 ust. 7 ustawy Pzp. 4) Wadium wnoszone w pienigdzu nalezy wptacic¢ przelewem na
rachunek bankowy w banku Bank Spétdzielczy w Slesinie, numer rachunku 46 8534 0006
0000 0101 0009 3463 z adnotacjg: Wadium: Odbidr transport i zagospodarowanie odpadow
komunalnych z nieruchomos$ci zamieszkatych i domkow letniskowych z terenu miasta i gminy
Slesin. Wadium musi wplynaé na wskazany rachunek bankowy zamawiajgcego najpézniej
przed uptywem terminu sktadania ofert (decyduje data i godzina wptywu na rachunek bankowy
zamawiajgcego). 5) Wadium wnoszone w poreczeniach lub gwarancjach nalezy zatgczy¢ do
oferty w oryginale w postaci dokumentu elektronicznego podpisanego kwalifikowanym
podpisem elektronicznym przez wystawce dokumentu i powinno zawieraé nastepujgce
elementy: - nazwe dajgcego zlecenie (Wykonawcy), beneficjenta gwarancji (zamawiajgcego),
gwaranta/poreczyciela oraz wskazanie ich siedzib. Beneficjentem wskazanym w gwaranciji lub
poreczeniu musi byé Zamawiajacy, tj. Gmina Slesin, ul. Kleczewska 15, 62-561 Slesin, -
okreslenie wierzytelnosci, ktéra ma by¢ zabezpieczona gwarancjg/poreczeniem, - kwote
gwarancji/poreczenia, - termin waznosci gwarancji/poreczenia, - zobowigzanie gwaranta do
zaptacenia kwoty gwarancji/poreczenia bezwarunkowo, na pierwsze pisemne zgdanie
zamawiajgcego, w sytuacjach okreslonych w art. 98 ust. 6 ustawy Pzp. 6) W przypadku, gdy
Wykonawca nie wnidst wadium lub wniost w sposéb nieprawidtowy lub nie utrzymywat wadium
nieprzerwanie do uptywu terminu zwigzania ofertg lub ztozyt wniosek o zwrot wadium, w
przypadku o ktérym mowa w art. 98 ust. 2 pkt 3 ustawy Pzp, zamawiajgcy odrzuci oferte na
podstawie art. 226 ust. 1 pkt 14 ustawy Pzp. 7) Zamawiajgcy dokona zwrotu wadium na
zasadach okreslonych w art. 98 ust. 1-5 ustawy Pzp. 8) Zamawiajgcy zatrzymuje wadium
wraz z odsetkami na podstawie art. 98 ust. 6 ustawy Pzp.
Tidsfrist for mottagande av anbud: 30/10/2026 09:00:00 (UTC+01:00) Centraleuropeisk tid /
vasteuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet maste forbli giltigt: 90 Dagar
Information om offentlig anbudséppning:
Oppningsdatum: 30/10/2026 09:05:00 (UTC+01:00) Centraleuropeisk tid / vasteuropeisk
sommartid
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Plats: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1380417

Kontraktsvillkor:

Kontraktet maste genomfdras inom ramen for program for skyddad anstallning: Nej
Elektronisk fakturering: Tillaten

Elektronisk bestallning kommer att anvandas: nej

Elektronisk betalning kommer att anvandas: ja

5.1.15. Metoder
Ramavtal:
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inkdpssystemet:
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inkdpssystem

5.1.16. Kompletterande information, medling och prévning
Prévningsorganisation: Krajowa Izba Odwotawcza
Information om tidsfrist fér prévning: 1. Srodki ochrony prawnej okreslone w dziale IX ustawy
Pzp przystugujg Wykonawcy oraz innemu podmiotowi, jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu
zamowienia oraz poniost lub moze ponies¢ szkode w wyniku naruszenia przez
Zamawiajgcego przepisow ustawy Pzp. 2. Srodki ochrony prawnej wobec ogtoszenia
wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamowienia oraz dokumentéw zamdwienia
przystugujg réwniez organizacjom wpisanym na liste, o ktérej mowa w art. 469 pkt 15 ustawy
Pzp, oraz Rzecznikowi Matych i Srednich Przedsigbiorcéw. 3. Odwotanie przystuguje na: 1)
niezgodng z przepisami ustawy Pzp czynnos¢ Zamawiajgcego, podjetg w postepowaniu o
udzielenie zamowienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie
czynnosci w postepowaniu o udzielenie zaméwienia, do ktorej Zamawiajgcy byt obowigzany
na podstawie ustawy Pzp; 3) zaniechanie przeprowadzenia postepowania o udzielenie
zamowienia na podstawie ustawy Pzp, mimo ze Zamawiajgcy byt do tego obowigzany. 4.
Odwotanie wnosi sie do Prezesa KIO. 5. Odwotujgcy przekazuje Zamawiajgcemu odwotanie
wniesione w formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopie tego odwotania, jezeli
zostato ono wniesione w formie pisemnej, przed uptywem terminu do wniesienia odwotania w
taki sposob, aby mégt on zapoznac sie z jego trescig przed uptywem tego terminu.
Domniemywa sie, ze Zamawiajgcy mégt zapoznac sie z trescig odwotania przed uptywem
terminu do jego wniesienia, jezeli przekazanie odpowiednio odwotania albo jego kopii
nastgpito przed uptywem terminu do jego wniesienia przy uzyciu srodkéw komunikaciji
elektronicznej. 6. Odwotanie, w przypadku zaméwien, ktérych wartos¢ jest réwna albo
przekracza progi unijne, wnosi sie w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o
czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata
przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania
informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja
zostata przekazana w sposob inny niz okre$lony w lit. a). 7. Odwotanie wobec tresci
ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamowienia lub wobec tresci
dokumentéw zamowienia w przypadku zamoéwien, ktérych wartos¢ jest rowna albo przekracza
progi unijne wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym
Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw zamdwienia na stronie internetowej. 8.
Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w pkt 6 i 7 w przypadku zamoéwien, ktérych
warto$¢ jest rowna albo przekracza progi unijne wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym
powzieto lub przy zachowaniu nalezytej staranno$ci mozna byto powzig¢ wiadomosé o
okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia. 9. Jezeli Zamawiajgcy mimo takiego
obowigzku nie przestat Wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty,
odwotanie wnosi sie nie pdzniej niz w terminie: a) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku
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Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zamoéwienia, b) 6 miesiecy od dnia
zawarcia umowy, jezeli Zamawiajgcy nie opublikowat w DUUE ogtoszenia o udzieleniu
zamowienia. 10. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwotawczej oraz postanowienie Prezesa Izby,
o ktorym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp, stronom oraz uczestnikom postepowania
odwotawczego przystuguje skarga do sadu. 11. Skarge wnosi sie do Sgdu Okregowego w
Warszawie - sgdu zamowien publicznych. 12. Skarge wnosi sie za posrednictwem Prezesa
Izby, w terminie 14 dni od dnia doreczenia orzeczenia Izby lub postanowienia Prezesa Izby, o
ktérym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp, przesytajgc jednoczesnie jej odpis przeciwnikowi
skargi. Ztozenie skargi w placéwce pocztowej operatora wyznaczonego w rozumieniu ustawy
z dnia 23 listopada 2012r.- Prawo pocztowe albo wystanie na adres do doreczen
elektronicznych, o ktorym mowa w art. 2 pkt 1 ustawy z dn. 18.11.2020r. o doreczeniach
elektronicznych, jest rownoznaczne z jej wniesieniem. Prezes Izby przekazuje skarge wraz z
aktami postepowania odwotawczego do sgdu zaméwien publicznych w terminie 7 dni od dnia
jej otrzymania. 13. Szczegdtowe informacje dot. sSrodkéw ochrony prawnej okreslone sg w
Dziale IX ustawy Pzp.

8. Organisationer

8.1. ORG-0001
Officiellt namn: Gmina Slesin
Registreringsnummer: 311019310
Postadress: ul. Kleczewska 15
Ort: Slesin
Postnummer: 62-561
Del av land (NUTS): Koninski (PL414)
Land: Polen
E-postadress: przetargi@slesin.pl
Tfn: 632704011
Fax: 632704198
Webbadress: http://slesin.nowoczesnagmina.pl/
Andpunkt fér meddelandeutvaxling (URL): https://platformazakupowa.pl/pn/gmina_slesin
Kdparprofil: https://platformazakupowa.pl/pn/gmina_slesin
Den har organisationens roller:
Upphandlare

8.1. ORG-0002
Officiellt namn: Krajowa Izba Odwotawcza
Registreringsnummer: 5262239325
Postadress: ul. Postepu 17a
Ort: Warszawa
Postnummer: 02-676
Del av land (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
E-postadress: odwolania@uzp.gov.pl
Tfn: 22458 78 01
Webbadress: https://www.uzp.gov.pl/kio/kontakt
Den har organisationens roller:
Prévningsorganisation

8.1. ORG-0000

661515-2026 Page 10/11


mailto:przetargi@slesin.pl
http://slesin.nowoczesnagmina.pl/
https://platformazakupowa.pl/pn/gmina_slesin
https://platformazakupowa.pl/pn/gmina_slesin
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.uzp.gov.pl/kio/kontakt

Officiellt namn: Publications Office of the European Union
Registreringsnummer: PUBL

Ort: Luxembourg

Postnummer: 2417

Del av land (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Land: Luxemburg

E-postadress: ted@publications.europa.eu
Tfn: +352 29291

Webbadress: https://op.europa.eu

Den har organisationens roller:

TED eSender

Information om meddelandet

Identifierare/version for meddelandet: 2ca5a293-675e-4ba0-85d3-d30dde85e435 - 01
Formulartyp: Konkurrensutsattning

Meddelandetyp: Meddelande om upphandling eller koncession — standardsystem
Meddelandets undertyp: 16

Avsandningsdatum fér meddelandet: 24/09/2026 12:38:58 (UTC+00:00) Vasteuropeisk tid
Sprak som det har meddelandet finns officiellt tillgangligt pa: polska

Meddelandets publiceringsnummer: 661515-2026

EUT S-nummer: 186/2026

Publiceringsdatum: 25/09/2026
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